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In una scuola in rapida evoluzione, anche l’insegnamento del latino

va in parte ripensato.

● agevolare la comprensione ragionata dei fenomeni 

linguistici piuttosto che il loro rigido apprendimento

● dare grande spazio al lessico con attività che 

prevedono interventi attivi e una guida all’uso 

consapevole del vocabolario

● sollecitare e conquistare l’interesse degli studenti 

verso la lingua latina

Insegnare oggi
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Quali obiettivi per i “tempi nuovi” del latino?
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● sviluppare la competenza ricettiva, non produttiva della lingua per permettere 

agli studenti di orientarsi nella lettura, comprensione e traduzione dei più 
rappresentativi testi d’autore di vario genere e di diverso argomento

● prestare particolare attenzione al lessico nel confronto continuo con l’italiano 
e con le altre lingue straniere moderne

● favorire un dominio più maturo e consapevole della lingua italiana

● praticare la traduzione non come meccanico esercizio di applicazione di regole, 
ma come strumento di conoscenza di un testo e di un autore

Indicazioni nazionali per il liceo classico 

e liceo scientifico
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Un insegnamento che voglia guidare alla comprensione
e alla traduzione deve:

presentare la parte teorica 

partendo dal latino

agevolare la comprensione 

ragionata piuttosto che il rigido 

apprendimento mnemonico

descrivere le fondamentali 

strutture linguistiche del latino

suggerire le principali modalità 

per una resa efficace in italiano

Quale modello grammaticale utilizzare?
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impostazione della teoria 

e degli esercizi a favore di 

una competenza ricettiva

e non produttiva

schede ʺMethodusʺ

che vengono incontro 

alle principali difficoltà, 

a livello morfo-sintattico

alleggerimento delle nozioni

della grammatica tradizionale 

che servono per tradurre 

dall’italiano in latino

Le innovazioni
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Methodus
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Di morfologia vengono eliminate molte eccezioni

a bassa occorrenza statistica; si preferisce dedicare tempo 
allo studio dei meccanismi linguistici sottesi all’eccezione.

Così nello studio della terza declinazione:

● non risulta più funzionale all’obiettivo di capire i testi la tradizionale scansione dei sostantivi 

in parisillabi e imparisillabi;

● più funzionale è la distinzione tra nomi maschili, femminili e neutri e la presentazione delle uscite 
con le indicazioni delle possibili varianti;

● più utile insistere sulla ricerca del nominativo, che è la vera difficoltà della 3a declinazione.
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• Si insiste sul concetto di funzione dei casi latini, partendo dal latino 

e non pensando a come tradurre un complemento italiano in latino.

La prospettiva è rovesciata, ma funzionale allo sviluppo della competenza ricettiva.

• si presentano in contemporanea schede ed esercizi di revisione rapida dei complementi 
italiani per permettere un passaggio più agevole da una lingua all’altra.

Sintassi dei casi
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• Tale studio è sempre condotto nella prospettiva di sviluppare 

la competenza ricettiva della lingua.

Esempio, nella trattazione di gerundio e 

gerundivo non si insiste sui cambiamenti 

necessari per il passaggio da una costruzione 

all’altra, ma si cerca di migliorare la capacità di 

tradurre correttamente entrambi i costrutti.

Sintassi del verbo e del periodo
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• la trattazione delle proposizioni subordinate è condotta sempre 
a partire dal latino

• costante è il confronto tra latino e italiano

• ci si sofferma in particolare sull’uso delle congiunzioni subordinanti di rilievo, utilizzate per 

introdurre diversi tipi di subordinate.

In tal modo, si parte dal riconoscimento della natura di una proposizione, attraverso gli indicatori 

presenti nel testo, e si passa poi alla traduzione, tenendo conto delle regole della sintassi italiana e 

usando quindi le congiunzioni subordinanti, i modi e i tempi opportuni.

Sintassi del periodo
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Disco
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Devono altresì comprendere:

test di verifica per accertare le competenze raggiunte;

esercizi di recupero che permettano la revisione dei singoli argomenti;

esercizi di potenziamento per gli alunni che hanno raggiunto i livelli avanzati.

Numerosi e vari per tipologia

(completamento, scelta multipla, 

ricerca e correzione di errori, 
traduzione di frasi e brani latini);

Strutturati su più livelli di 

difficoltà per andare incontro 

alle esigenze e alle abilità di 
tutti gli studenti.

Quali esercizi utilizzare?
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Tra gli esercizi, non devono ovviamente mancare:

testi dal latino sempre contestualizzati e spesso accompagnati da:

guide alla traduzione, volte a permettere l’acquisizione di 

un METODO di traduzione attraverso una riflessione 

ragionata sulle strutture del testo;

analisi del testo in cui gli alunni possano mettere alla prova 

le competenze acquisite in maniera sempre molto operativa.
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Exerceo
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Livello avanzato
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Lo studio del lessico non consiste soltanto nell’apprendimento mnemonico

di lunghi elenchi di vocaboli (come avviene in molti testi ),

ma prevede esercizi operativi di diversa tipologia

Alcuni esercizi operativi richiedono l’ausilio del vocabolario latino

per indurre negli studenti una maggiore familiarità nell’uso 

di questo strumento di lavoro; ci saranno pertanto esercizi che:

● permettono agli alunni di ricavare direttamente alcune regole 
attraverso una consultazione ragionata;

● invitano a riflettere sul diverso significato che possono assumere 
i vocaboli latini a seconda dell’uso e del contesto;

● seguono il percorso compiuto da vari termini nel passaggio dal latino all’italiano; prevedono l’uso
del vocabolario italiano e sono concepiti per favorire una maggior padronanza della nostra lingua.

“Operare” sul lessico
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Verba manent
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Verba manent
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● permettono di imparare a distinguere le sfumature di significato

tra vocaboli latini in apparenza sinonimi;

● presentano alcune etimologie per così dire “imprevedibili” e si prefiggono di “stuzzicare” 

l’interesse nei confronti della storia della lingua;

● invitano a immedesimarsi in alcune situazioni 

di vita romana attraverso schede all’interno 

delle quali lo studente deve inserire 

opportunamente termini ed espressioni;

● offrono esempi di traduzione contrastiva 

per sollecitare lo studente a riflettere e 

a misurarsi in un confronto attivo con 

le varie possibilità di resa in italiano.

Altri esercizi e rubriche di lessico:
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Verba manent
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Sperimentazioni linguistiche
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La Certificazione 
della lingua latina:
uno strumento 
di innovazione didattica

Marcella Guglielmo
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Quando penso all’insegnamento del latino penso a…

Iniziamo da un brainstorming
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…lamentava:
si legge poco, e poco genialmente, soffocando la sentenza dello scrittore 
sotto la grammatica, la metrica, la linguistica. […] la grammatica si stende 

come un'ombra sui fiori immortali del pensiero antico e li aduggia. Il giovane 

esce, come può, dal Liceo e getta i libri: Virgilio, Orazio, Livio, Tacito! 

De' quali ogni linea, si può dire, nascondeva un laccio grammaticale e costò 

uno sforzo e provocò uno sbadiglio. [...]

…proponeva:
[…] il metodo […], con le sue minuzie e lungaggini e necessarie soste e 

continui richiami alla meditazione e al raziocinio, non affretta davvero 

l'apprendimento della lingua. Per noi la grammatica più efficacemente 

didattica è quella che […] congiunge alla chiarezza e alla semplicità la giusta 

e proporzionata partizione della materia. 

G. Pascoli, 
Antico sempre nuovo, 
Scritti vari di 
argomento latino, 
a cura di Maria 
Pascoli, Bologna, 
Zanichelli, 
1925, 3-7

Giovanni Pascoli…
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ripensare le metodologie didattiche, introducendo nella didattica 

tradizionale, collaudata da secoli di esperienza, strategie e strumenti

che, senza tradire gli obiettivi finali, sostengono un apprendimento 

significativo che consenta di acquisire capacità di problem solving: essere in grado di ricostruire il 

significato del testo, effettuare operazioni di distinzione, selezione, previsione e interpretazione. 

a risposta multipla

closed

retroversione
esercizi di trasformazione

E ancora noi oggi… continuiamo a
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Uno strumento che mira a verificare e certificare le competenze 

linguistiche del latino sul modello delle certificazioni linguistiche delle 

lingue straniere attraverso richieste di riconoscimento o applicazione di 

regole, mai attraverso definizioni di nozioni.

Non si tratta di una competizione; se si supera la prova si ottiene un 

attestato.

Uno strumento motivante:

Certificazione della lingua latina
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NON è consentito l’uso del dizionario bilingue, né del vocabolario 

della lingua italiana, né di sussidi didattici di alcun tipo (es. schemi 

e tabelle), se non per gli studenti che abbiano diritto in base alla 

normativa vigente in materia.

Uno strumento motivante:

Certificazione della lingua latina
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La storia. Dal 2012 la Consulta Universitaria 

di Studi Latini (CUSL) ha avviato la 

sperimentazione con una serie di iniziative 

in alcune regioni italiane, a partire da un 

protocollo d’intesa con i competenti Uffici 

Scolastici Regionali cui hanno fatto seguito 

prove di Certificazione, che si svolgono nelle 

diverse regioni con modalità di preparazione 

e di svolgimento generalmente omogenee.

Obiettivo è l’elaborazione di un modello unico 

che definisca in modo univoco i livelli, 

le competenze, le modalità di accertamento 

e di verifica delle competenze richieste, 

la spendibilità.

Che cosa si intende per 

«certificazione della lingua latina»?
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-

-
B2
B1
A2
A1

I primi due livelli 

previsti dal Quadro 

europeo della 

certificazione linguistica 

A e B divisi in
A1, A2, B1, B2.

Il livello C, che presuppone 

una competenza attiva, 
almeno per ora non è previsto.

Che cosa certifica? 

QCER
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Livello A - conoscenze

➢ Lessico, in vista della comprensione di testi 

originali.

➢Morfologia:

● le cinque declinazioni dei sostantivi; 

il sistema del verbo attivo, passivo e 

deponente; gli aggettivi di I e II classe; 

comparativi e superlativi; aggettivi e 

pronomi;

● congiunzioni coordinanti e subordinanti;

● parti invariabili del discorso: 
preposizioni più comuni e avverbi.

➢ Sintassi:

● le principali funzioni degli elementi 

della frase semplice;

● funzione e uso dei pronomi 

e dei connettivi testuali;

● forme nominali del verbo; costruzioni 

perifrastiche; principali proposizioni 

subordinate esplicite: classificazione 

ed uso; proposizioni infinitive; 
periodo ipotetico indipendente;

● principali congiuntivi indipendenti;

● costrutti essenziali della sintassi dei casi.
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Livello A - esercizi proposti

Livello A1 - A partire da un brano in lingua

➢ Esercizi di comprensione:

▪ globale: completamento di un riassunto in latino, 

scegliendo tra parole proposte, distrattori inclusi;

▪ globale: scelta del corretto riassunto in italiano 

tra quelli proposti;

▪ globale: quesiti Vero/Falso relativi al significato 

del brano;

▪ analitica: quesiti a risposta multipla 

(morfologia, sintassi);

➢ Esercizi di morfo-sintassi:

▪ trasformazione di strutture morfo-sintattiche.

Superare il livello A1 è presupposto 

indispensabile per conseguire 

il livello A2.

Livello A2 - A partire da un brano in 

lingua

➢ Esercizi di comprensione:

▪ globale: completamento di un 

riassunto in latino, scegliendo 

tra parole proposte, da flettere.
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Continua…

Qualche esemplificazione:

il brano
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Qualche esemplificazione:

vero/falso; trasformazione di costrutti sintattici
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Qualche esemplificazione:

risposte multiple
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Livello B - conoscenze

B1 - Oltre alle conoscenze previste dal livello A

● Lessico, in vista della comprensione di testi originali più complessi.

● Morfologia completa, compresi:

○ uso di congiunzioni e avverbi

○ uso particolare dei casi

○ valore dei modi e dei tempi nelle subordinate.

● Sintassi

○ usi delle forme nominali del verbo

○ proposizioni subordinate completive, circostanziali, attributive 

○ struttura del discorso indiretto.

B2 - Oltre alle conoscenze previste dal livello B1

● Morfologia: usi idiomatici di nomi e aggettivi e particolarità

● Sintassi: congiuntivi indipendenti; periodo ipotetico; discorso indiretto libero

● Aspetti formali portatori di significato; principali figure retoriche.
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Livello B - esercizi proposti

Livello B1 - A partire da un brano in lingua

● Esercizi di comprensione:

○ globale: completamento di un riassunto in latino, scegliendo tra parole proposte, 
distrattori inclusi

○ globale: quesiti Vero/Falso relativi al significato del brano

○ analitica: quesiti a risposta multipla (morfologia, sintassi, individuazione dei punti 
di snodo)

● Esercizi di morfo-sintassi:

○ Trasformazione di strutture morfo-sintattiche

Superare il livello B1 è presupposto indispensabile per conseguire il livello B2

Livello B2

● Esercizi di comprensione e morfo-sintassi

○ completamento di un brano in latino, scegliendo tra parole proposte, da flettere

● Comprensione e produzione: risposte brevi a domande sul testo
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Magnas gratias vobis ago!
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Grazie per 

l’attenzione

Spazio alle domande
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Scopri NOVA TEMPORA

Consulta la scheda sul sito

Contatta il tuo agente di zona: 

https://deascuola.it/rete-commerciale/

https://proposte-editoriali.deascuola.it/corso/nova-tempora/
https://deascuola.it/rete-commerciale/
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I prossimi appuntamenti

https://formazione.deascuola.it/insegnare-latino/

Iscriviti qui

Ermanno Malaspina, 
Luca Antonelli

https://formazione.deascuola.it/insegnare-latino/
https://formazione.deascuola.it/offerta-formativa/evento/la-seconda-prova-di-latino/
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